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“~Embajada de la
Repiiblica Arabe Siria
Caracas - Venezuela

N° 120/3(F-D)

La Embajada de la Republica Arabe Siria en la Republica Bolivariana de
Venezuela, saluda muy atentamente al Honorable Ministerio del Poder Popular
para las Relaciones Exteriores, Direccién General del Despacho, Oficina de
Protocolo, Ceremonial Diplomético y de Estado, Despacho del Director, en la
oportunidad de remitirle copia en idioma &rabe y su traduccién (no oficial) de la
Carta de Felicitacion dirigida por el Excmo. Sr. Presidente de la Republica Arabe Siria,
Dr. Bashar Al Assad, al Excmo. Sr. Nicolds Maduro Moros, Presidente de la
Republica Bolivariana de Venezuela con moativo de su Reeleccién como Presidente
de la amiga Replblica Bolivariana de Venezuela.

La Embajada de la Republica Arabe Siria al agradecer hacer llegar (por la via
mas conveniente) a su distinguido destinatario, aprovecha la ocasidn para reiterar a|
Honorable Ministerio del Poder Popular para las Relaciones Exteriores, Ditewion
General del Despacho, Oficina de Protocolo, Ceremonial Diplomético y de Estado,

Despacho del Director, las seguridades de la més alta estima y distinguida
consideracion.
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Repiiblica Arabe Siria
Presidincia d» (o Repdbics

(Traduccién No Oficial)

Excelentisimo Presidente Nicolds Maduro Moros
Presidente de la Repiiblica Bolivariana De Venezuela
Caracas

Estimado amigo, Excelentisimo Presidente Nicolds Maduro Moros.

He recibido con mucha alegria la noticia de vuestro triunfo en las elecciones
presidenciales en la amiga Repiiblica Bolivariana de Venezuela, Me complace en
ésta oportunidad manifestarle en nombre del pueblo drabe sirio Y en el mio propio,
las mds sinceras felicitaciones, desedndole éxito en su liderazgo en bien de vuestro
pueblo y a favor de la paz y sequridad internacional. La amplia participacién en
estas elecciones y la decision del pueblo venezolano de reelegir a Vuestra Excelencia
para un nuevo mandato del pais son una clara expresion de aferrar af amigo pueblo

venezolano a su soberania, y a su independiente decision frente a los intentos de
injerencia extranjera en su contra.

AL tiempo de estrechar fuertemente [z mano, le aseguramos que no tenemos
duda de que vuestra eleccisn serd un momento fiistérico importante para vuestro

pais, vuestra region y para todas las fuerzas amantes de la paz y la estabilidad
mundial.

Renuevo mis felicitaciones por ésta gran victoria y reafirmo la disposicién de
la Repiiblica Arabe Siria de continuar Sortaleciendo los firmes lazos de amistad y
cooperacién entre nuestros dos pueblos Y dos paises en todos los dmbitos; deseando a

Vuestra Excelencia éxito Y progreso para el bien de vuestro pueblo y los pueblos del
mundo entero,

Reciba Su Excelencia, (as mds altas expresiones g estima y considerqcigy,
Vuestro Hermano

. Bashar AL Assaf
Presidente de [, Repiiblica Arabe giriy

Damasco 21 4, mayo de 2018
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